4; Aponte, ver Puente
" Puente

~ Apellido, frecuente y bastante repartido por Espafia, procedente del sustantivo castellano puente (lat. pons .
{tis), ‘construccion sobre rios, fosos u otros sitios para poder pasarlos’.

J’ Como en los demas apellidos formados por apelativos comunes (Cueva, Monte, Pozo, etc.), el apellido pugge
j haberse originado en un ambito local en referencia al solar o lugar de residencia del individuo, ‘el (de la casa)
del puente’ , o bien en referencia a alguna de las muchas localidades de tal nombre existentes en Esparia,
como Puente de la Sierra (Jaén), Puente La Reina (Navarra), Puente Del Congosto (Salamanca) y un largo

etcétera.

Notese que este apellido se encuentra frecuentemente en la forma De la Puente, pues hasta el siglo XVlla

| voz puente era de género femenino en castellano, hasta que progresivamente, a partir del siglo XVII, empezo
'a predominar la forma masculina.

'Existe también el apellido en la forma plural Puentes, no demasiado frecuente, asi como las formas
Waglutinadas Lapuente y Delapuente. En otras areas linglisticas son también varios los apellidos alusivos a
’/esta construccion, como en las tierras de lengua catalana el apellido Pont (cat. pont, ‘puente’), asi como los
gallegos y portugueses Ponte y Pontes (gall -port. ponte, ‘puente’); al igual que lo fue en castellano, la voz
ponte es femenina en luso y en gallego, y no son infrecuentes las formas aglutinadas con a, ‘la’, o da, ‘dela’,

1l como en Aponte y Daponte.

-Nétese que las referencias a esta construccion han generado abundantes apellidos en todo el mundo, como
Dupont en Francia, Ponte y Ponti en Italia, Bridge o Bridges en Gran Bretafia, Briick o Briicke en Alemania,

- etc.
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